
 

1 
 

फॉर्म / FORM 
 

[भारतीय प्रततभूतत और वितिर्य बोर्म (अतंरंग व्यापार का प्रततषेध) वितियर्, 2015 
(अतंरंग व्यापार के प्रततषेध संबंधी वितियर्) की अिुसूची-घ देखें] 

[Refer Schedule D of Securities and Exchange Board of India (Prohibition 

of Insider Trading) Regulations, 2015 (PIT Regulations)] 
 

मुख़बिर (सूचना प्रदाता / इन्फॉमेंट) द्वारा िोर्ड को प्रस्तुत ककया जाने वाला स्वैच्छिक 
सूचना प्रकटीकरण फॉमड 

Form for Informant’s Voluntary Information Disclosure to be submitted to the 

Board 
 

टिप्पणी: ववधिक प्रतततनधि (लीगल रेवप्रज़ेनेन्टेवटव) के माध्यम से सूचना प्रस्तुत ककए 
जाने के संिंि में, ववधिक प्रतततनधि द्वारा फॉमड वह सूचना तनकालकर प्रस्तुत ककया 
जाएगा, च्जससे मुख़बिर की पहचान जावहर हो सकती हो, ककंत ु उसमें से ववधिक 
प्रतततनधि से संिंधित जानकारी और प्रततभूतत ववधियों (ससक्यूररटीज़ेन लॉज़ेन) के 
उल्लंघन से संिंधित ब्यौरे नहीं तनकाले जाएंगे । 
Note: For submission of information through a legal representative, the 

redacted copy of the Form expunging information that may identify the 

Informant shall be submitted by the legal representative without expunging any 

information relating to the legal representative and the details relating to the 

violation of securities laws.   
 

 

* यह धचह्न यह दर्ाडता है कक यह धचह्न जहााँ लगा हुआ है उस खाने (फील्र्) को भरना 
जरूरी नहीं है, हालााँकक िाकी सभी खाने भरने जरूरी हैं । 
Indicates that the required field is non-mandatory, remaining fields are 

mandatory. 
I. र्खु़बबर की व्यक्ततगत जािकारी / PERSONAL INFORMATION 

OF THE INFORMANT 
क/A. व्यच्क्त 1 / Individual 

1: 
अतंतम नाम / Last 

 
प्रथम नाम / First 

Name: …………… 

 
श्री/सुश्री/र्ॉ. / 
Title:…….………. 
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Name:…………… 
पता / Address: र्हर/राज्य / 

City/State: 
वपन / PIN : 

दरूभाष (राज्य के कोर् सवहत) 
/ Telephone (with State 

Code): 

मोिाइल / Mobile: ई-मेल / E-Mail 

address: 

 
आप क्या करते हैं (ब्यौरे दें)* / 
Employment Details*: 

 
स्थायी खाता संख्या (पैन नंिर), यवद 
उपलब्ि हो / Permanent Account 

Number, if available: 
II. विधधक प्रतततिधध (जहााँ लागू हो) / LEGAL REPRESENTATIVE 

(where applicable) 
अतंतम नाम / Last Name: 
………………… 

प्रथम नाम / First 

Name: …………….………… 
श्री/सुश्री/र्ॉ. / 
Title:…….………. 

फमड का नाम (यवद तनजी व्यवसाय न करते हों) / Firm Name (if not self-

employed): 

 
संपकड  हेतु पता / Contact 

address: 
र्हर/राज्य / 
City/State: 

वपन / PIN: 

तनवास स्थान का पता / 
Residence address:  

र्हर/राज्य / 
City/State: 

वपन / PIN: 

दरूभाष (राज्य के कोर् सवहत) 
/ Telephone (with State 

Code): 

मोिाइल / Mobile: ई-मेल / E-Mail 

address: 

िार काउंससल नामांकन संख्या 
/ Bar Council Enrolment 

Number: 

  

III. र्लू सचूिा प्रस्ततु करिा / SUBMISSION OF ORIGINAL 

INFORMATION 
1. क्या प्रततभूतत ववधियों (ससक्यूररटीज़ेन लॉज़ेन) का उल्लंघन हुआ है? / Is it a 
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violation of securities laws?   
o हााँ / Yes  
o नहीं / No 

 
(कृपया कोई एक ववकल्प चुनें, जो भी लागू हो / please select one option 

as applicable) 
2. यवद प्रश्न सं. 1 का उत्तर हााँ हो, तो कृपया यह उल्लेख करें कक ककस 

प्रकार का उल्लंघन हुआ है / If yes to question (1), please describe the 

type of violation: 
o अधिननयम की िारा 15छ (15जी) का / Section 15G of the Act; 
o अतंरंग व्यापार के प्रततषेि संिंिी विननयमों के विननयम 3 का / 

Regulation 3 of PIT Regulations; 
o अतंरंग व्यापार के प्रततषेि संिंिी विननयमों के विननयम 4 का / 

Regulation 4 of PIT Regulations; 
o अतंरंग व्यापार के प्रततषेि संिंिी विननयमों के विननयम 5 का / 

Regulation 5 of PIT Regulations; और / and 
o अतंरंग व्यापार के प्रततषेि संिंिी विननयमों के विननयम 9 या 

विननयम 9क का, जहााँ तक ि े व्यापार (टे्रड िंग) या अप्रकाशित 
कीमत सिंिेदनिील जानकारी (यूपीएसआई) सूधित (सिंसूधित) करने 
से सिंबिंधित हैं / Regulation 9 or Regulation 9A of PIT 

Regulations, in so far as they pertain to trading or 

communication of unpublished price sensitive information.  
o ठीक-ठीक कहा नहीं जा सकता / Not sure 

 
(कृपया एक या एक से अधिक ववकल्प चुनें, जो भी लागू हो/हों / please 

select one or more options as applicable) 
3. क्या उल्लंघन / Has the violation:  

o हो चकुा है / Occurred  
o हो रहा है / Occurring 
o भववष्य में होने की संभावना है / Potential to occur in future 
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(कृपया एक या एक से अधिक ववकल्प चुनें, जो भी लागू हो/हों / please 

select one or more options as applicable) 
4. यवद उल्लंघन हो चकुा है, तो उल्लंघन होने की तारीख िताए ं / If the 

violation has occurred, date of occurrence:  
तारीख (तारीख/महीना/वषड) / Date (dd/mm/yy):  
 
ककस तारीख से ककस तारीख के िीच / Date range: (तारीख/महीना/वषड) – 
(तारीख/महीना/वषड) / (dd/mm/yy)  -  (dd/mm/yy) 

 
(यवद सही तारीख पता न हो, तो यह उल्लेख करें कक उल्लंघन अंदाजन 
ककस अवधि के दौरान हुआ / in case exact date is not known, an 

approximate period may be entered) 
 

5. क्या व्यच्क्त (व्यच्क्तयों) या उसके (उनके) प्रतततनधियों ने संिंधित मामले 
के संिि में िोर्ड को पहले सूधचत आदद ककया है या िोर्ड के पास पहले 
अभ्यावेदन ककया है? / Have the individual(s) or their representatives 

had any prior communication(s) or representations with the Board 

concerning this matter? 
o हााँ / Yes 

यवद हााँ, (तो कृपया उसके ब्यौरों के सलए अलग से संलग्नक लगाएाँ) 
/ If yes, (Please provide details in a separate Annexure) 

o नहीं / No   
 

(कृपया कोई एक ववकल्प चुनें, जो भी लागू हो / please select one option 

as applicable) 
6. क्या इस उल्लंघन का संिंि ऐसी एंवटटी से है, च्जसके यहााँ व्यच्क्त 

अधिकारी, तनदेर्क, काउंसेल, कमडचारी, परामर्डदाता या ठेकेदार (कॉण्ट्रैक्टर) 
है या था? / Does this violation relate to an entity of which the 

individual is or was an officer, director, counsel, employee, consultant 

or contractor? 
o  हााँ / Yes  
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यवद हााँ, (तो कृपया उसके ब्यौरों के सलए अलग से संलग्नक लगाएाँ) 
/ If yes, (Please provide details in a separate Annexure) 

o नहीं / No   
 

(कृपया कोई एक ववकल्प चुनें, जो भी लागू हो / please select one option 

as applicable) 
7. यवद प्रश्न सं. 6 का उत्तर हााँ हो, तो क्या मूल सूचना पहले आपके प्रमुख 

या कानूनी मुदे्द तथा पालन संिंिी मुदे्द देखने वाले आंतररक ववभाग आवद 
को प्रस्तुत की गई थी? / If yes to question (6), was the original 

information submitted first to your Head or internal legal and 

compliance office?  
o हााँ / Yes 
o नहीं / No  

 
(कृपया कोई एक ववकल्प चुनें, जो भी लागू हो / please select one option 

as applicable) 
8. यवद प्रश्न सं. 7 का उत्तर हााँ हो, तो कृपया मूल सूचना प्रस्तुत करने की 

तारीख िताएाँ (तारीख/महीना/वषड) / If yes to question (7), then please 

provide, Date of submission of original information (dd/mm/yy): 
9. कृपया ववस्तार से उल्लेख करें कक आपको ऐसा क्यों लगता है कक आपने 

जो सूचना प्रस्तुत की है वह उल्लंघन से संिंधित है? / Please describe in 

detail why you think the information submitted is a violation? 
 
(कृपया ववस्ततृ ब्यौरों के सलए अलग से संलग्नक लगाएाँ / Please 

describe details in a separate Annexure) 
10. आपका आरोप ककन तथ्यों या समथडक दस्तावेजों आदद पर आिाररत है ? 

यवद इस फॉमड के साथ कोई और दस्तावेज लगाने जरूरी हों, तो कृपया 
संलग्न करें / What facts or supporting material is your allegation 

based on?  Please attach any additional documents to this form, if 

necessary.   
 
(कृपया ववस्ततृ ब्यौरों के सलए अलग से संलग्नक लगाएाँ / Please 
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describe details in a separate Annexure) 

11. आप सूचना प्रस्तुत करते समय ऐसे ककसी दस्तावेज या अन्य सूचना की 
पहचान कर लें च्जसके िारे में आपको काफी हद तक ऐसा लगता हो कक 
उससे आपकी पहचान जावहर हो जाएगी और साथ ही यह भी स्पष्ट करें कक 
आपको ऐसा ककस आिार पर लगता है कक यवद संिंधित दस्तावेज ककसी 
अन्य व्यच्क्त (पर व्यच्क्त / थर्ड पाटी) को प्रकट ककए गए तो आपकी 
पहचान जावहर हो जाएगी / Identify any documents or other 

information in your submission that you believe could reasonably be 

expected to reveal your identity and explain the basis for your belief 

that your identity would be revealed if the documents were disclosed 

to a third party.   
 
(कृपया उत्तर के सलए अलग से संलग्नक लगाएाँ / Please provide 

response in a separate Annexure) 
12. मुख़बिर, कंपनी [प्रततभूततयााँ (ससक्यूररटीज़ेन) च्जस कंपनी से संिंधित हों] और 

व्यच्क्त (च्जसके खखलाफ सूचना प्रदान की जा रही हो) के िीच जो संिंि है, 
उसके ब्यौरे दें / Provide details of connection amongst the Informant, 

the company whose securities are involved and the person against 

whom information is being provided: 
(कृपया ववस्ततृ ब्यौरों के सलए अलग से संलग्नक लगाएाँ / Please 

describe details in a separate Annexure) 
IV. घोषणा / DECLARATION 

      मैं / हम एतद्वारा यह घोषणा करता/करती हूाँ / करते हैं कक / I/we hereby 

declare that,- 
 

क/A. मैंने / हमने भारतीय प्रततभूतत और ववतनमय िोर्ड (अतंरंग व्यापार 
का प्रततषेि) ववतनयम, 2015 [सेिी (प्रोवहबिर्न ऑफ इनसाइर्र 
रेडर्गं) रेग्यूलेर्न्स, 2015] को पढ़ और समझ सलया है / I/we 

have read and understood the Securities and Exchange Board 

of India (Prohibition of Insider Trading) Regulations, 2015; 
 

ख/B. मैं / हम यह स्वीकार करता/करती हूाँ / करते हैं कक मेरे / हमारे 



 

7 
 

द्वारा मात्र सूचना प्रदान कर देने से ही मुझ े / हमें इनाम पान े
का अधिकार प्राप्त नहीं हो जाता और यह कक मुझ े / हमें कोई 
इनाम नहीं भी समल सकता ।  मैं / हम इनाम वदए जाने के 
संिंि में सक्षम प्राधिकारी द्वारा सलए जाने वाले तनणडयों के प्रतत 
आिद्ध रहूाँगा/रहूाँगी / रहेंगे / I/we accept that mere furnishing of 

information by me/us does not by itself confer on me/us 

right to get reward and that I/we may not get any Reward at 

all. I/we would be bound by the decisions that the authority 

competent to grant reward may take; 
 

ग/C. मैं / हम यह स्वीकार करता/करती हूाँ / करते हैं कक भारतीय 
प्रततभूतत और ववतनमय िोर्ड (सेिी) मेरे / हमारे द्वारा प्रदान की 
गई सूचना के आिार पर कारडवाई करने या कारडवाई न करने के 
संिंि में ककसी भी प्रकार का पत्र-व्यवहार करने के सलए िाध्य 
नहीं है / I/we accept that the Securities and Exchange Board 

of India is under no obligation to enter into any 

correspondence regarding action or inaction taken as a result 

of my/our information.   
 

घ/D. मैं / हम यह स्वीकार करता/करती हूाँ / करते हैं कक इनाम की 
रकम अनुग्रहपूवडक अदा की जाने वाली रकम है, जो, भारतीय 
प्रततभूतत और ववतनमय िोर्ड (अतंरंग व्यापार का प्रततषेि) 
ववतनयम, 2015 के अध्यिीन, सक्षम प्राधिकारी के पूणड 
वववेकाधिकार से प्रदान की जाएगी ।  प्राधिकारी का तनणडय मुझे / 
हमें स्वीकायड होगा और मैं / हम इसे ककसी भी मुकदमे, अपील 
और न्यायतनणडयन (अजूडर्केर्न) आवद में चनुौती नहीं दूाँगा/दूाँगी / 
देंगे / I/we accept that the reward would be an ex-gratia 

payment which, subject to the Securities and Exchange 

Board of India (Prohibition of Insider Trading) Regulations, 

2015, shall be granted at the absolute discretion of the 

competent authority. The decision of the authority shall be 

acceptable to me/us and I/we shall not challenge it in any 

litigation, appeal, adjudication, etc.    
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ङ/E. यवद मुझ े/ हमें इनाम की रकम अदा ककए जाने से पहले मेरी / 
हमारी मतृ्यु हो जाए, तो इनाम की रकम / In the event of 

my/our death before the reward is paid to me/us, it may be 

paid to ................................... [नासमतत (नॉसमनी) के ब्यौरे / 
Details of nominee] को अदा कर दी जाए । 

 
च/F. मैं / हम यह घोषणा करता/करती हूाँ / करते हैं कक यहााँ दी गई 

सूिना मेरी / हमारी सवोत्तम जानकारी और ववश्वास के अनुसार 
सत्य, सही और परू्ण है तथा भारतीय प्रततभूतत और ववतनमय िोर्ड 
(अतंरंग व्यापार का प्रततषेि) ववतनयम, 2015 के ववतनयम 7ि 
(7जी) के उप-ववतनयम (2) एवं उप-ववतनयम (6) में उच्ल्लखखत 
वगों के व्यच्क्तयों से प्राप्त नहीं की गई है और यदद ऐसा न 
पाया गया तो ऐसे में मैं / हम िोर्ड को क्षततपूतत ड करने के सलए 
सहमत हूाँ / हैं ।  मैं / हम पूरी तरह से यह समझता/समझती हूाँ 
/ समझते हैं कक यवद मेरे / हमारे द्िारा प्रस्तुत की गई सूचना में 
या िोर्ड के साथ अन्य ककसी व्यवहार ( ीशलिंग) में मैं/हम जानते 
हुए और जानिूझकर कोई समथ्या, काल्पतनक, या कपटपूणड कथन 
या अभ्यावेदन करता/करती हूाँ / करत ेहैं, या समथ्या दस्तावेज का 
इस्तेमाल करता/करती हूाँ / करते हैं या सलखखत में कुि गलत पेर् 
करता/करती हूाँ / करत े हैं यह जानते हुए कक उसमें समथ्या, 
काल्पतनक, या कपटपूणड तरीके से ककया गया कथन है, तो मुझ 
पर / हम पर प्रततभूतत ववधियों (शसक्यूररटीज़ लॉ) और साथ ही 
भारतीय दंर् संवहता, 1860 (1860 की 45) की िारा 182 के 
तहत कारडवाई की जा सकती है और मैं / हम इनाम पाने के सलए 
अपात्र हो सकता/सकती हूाँ / सकते हैं / I/we declare that the 

information contained herein is true, correct and complete to 

the best of my/our knowledge and belief and not obtained 

from the categories of persons indicated in sub-regulation (2) 

and sub-regulation (6) of regulation 7G of the Securities and 

Exchange Board of India (Prohibition of Insider Trading) 

Regulations, 2015 and agree to indemnify the Board in case 

it is not so found. I/we fully understand that I/we may be 

subject to action under securities laws as well as Section 182 

of the Indian Penal Code, 1860 (45 of 1860) and ineligible 



 

9 
 

for Reward if, in my/our submission of information or in any 

other dealings with the Board, I/we knowingly and wilfully 

make any false, fictitious, or fraudulent statements or 

representations, or use any false writing or document 

knowing that the writing or document contains any false, 

fictitious, or fraudulent statement.    
 

        हस्ताक्षर / Signature:…………………………….        तारीख / Date:  
        स्थान / Place: 

V.  विधधक प्रतततिधध (लीगल रेवप्रजेन्िेटिि) द्िारा प्रर्ाणपत्र   
(जहााँ सूचिा विधधक प्रतततिधध के र्ाध्यर् से प्रस्तुत की जाए) 
CERTIFICATE BY LEGAL REPRESENTATIVE (where the 

information is submitted through legal representative) 
मैं एतद्वारा तनम्नानुसार प्रमाखणत करता/करती हूाँ कक / I hereby certify as 

follows,- 
 

(क/a) मैंने पूणडता और सटीकता की पुच्ष्ट हेतु पूरी तरह से भरे 
गए  और हस्ताक्षररत स्वैच्छिक सूचना प्रकटीकरण फॉमड 
की समीक्षा कर ली है और उसके अतंगडत दी गई सूचना 
मेरी सवोत्तम जानकारी के अनुसार सत्य, सही और पूणड है 
/ I have reviewed the completed and signed Voluntary 

Information Disclosure Form for completeness and 

accuracy and the information contained therein is true, 

correct and complete to the best of my knowledge; 
 

(ख/b) मैंने उस दिा में भारतीय प्रततभूतत और ववतनमय िोर्ड 
(सेबी) को मूल स्वैच्छिक सूचना प्रकटीकरण फॉमड प्रस्तुत 
करने के सिंबिंि में घोषणाकताड से सहमतत (च्जसे 
घोषणाकताड वापस नही ं ले सकता) प्राप्त कर ली है, जि 
भारतीय प्रततभूतत और ववतनमय िोर्ड (सेिी) इस िजह से 
यह तनवेदन करे कक मुख़बिर ने इन ववतनयमों का पालन 
नहीं ककया है या जब भारतीय प्रततभूतत और ववतनमय िोर्ड 
(सेिी) को उक्त सूचना सत्यापन हेतु इससलए चावहए कक 
मुख़बिर को अनुग्रहपूवडक वदए जाने वाले ककसी इनाम की 
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घोषणा की जा सके या जब भारतीय प्रततभूतत और 
ववतनमय िोर्ड (सेिी) को ऐसा लगे कक ऐसी सूचना मााँगना 
भारतीय प्रततभूतत और ववतनमय िोर्ड अधितनयम (सेिी 
एक्ट) के उदे्दश्य [च्जसमें तनवेर्कों का संरक्षण करना, 
ववदेर्ी प्रततभूतत ववतनयामकों (ससक्यूररटीज़ेन रेग्यूलेटसड) और 
कानून का प्रवतडन (इन्फोसडमेंट) करन ेिाली एजेंससयों (िाहे 
भारत की हों या ककसी दसूरे देि की) आवद के साथ साझा 
करना र्ासमल है] को पूरा करने के सलए जरूरी है / I have 

irrevocable consent from the Declarant, to provide to 

the Securities and Exchange Board of India, the 

original Voluntary Information Disclosure Form in the 

event of a request for it from the Securities and 

Exchange Board of India due to concerns that the 

Informant has not complied with these regulations or 

where the Securities and Exchange Board of India 

requires the said information for the purpose of 

verification for declaring any gratuitous reward to the 

Informant or where the Securities and Exchange Board 

of India determines that it is necessary to seek such 

information to accomplish the purpose of the 

Securities and Exchange Board of India Act including 

for the protection of investors, sharing with foreign 

securities regulators and foreign and Indian law 

enforcement agencies, etc.;  
 

(ग/c) मैं बिना आपच्त्त के उस तारीख स ेसात (7) कलैंर्र वदनों 
के भीतर मूल स्वैच्छिक सूचना प्रकटीकरण फॉमड प्रस्तुत 
करने के सलए कानूनी तौर पर िाध्य हूाँ और रहूाँगा, जजस 
तारीख को भारतीय प्रततभूतत और ववतनमय िोर्ड (सेिी) से 
ऐसा तनवेदन प्राप्त हो / I am and shall continue to be 

legally obligated to provide the original Voluntary 

Information Disclosure Form without demur within 

seven (7) calendar days of receiving such request from 

the Securities and Exchange Board of India.   
   
         हस्ताक्षर / Signature:…………………………….        तारीख / Date:  
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         स्थान / Place: 

 
वटप्पणी / Note :- अिरेू फॉमड स्वीकार नहीं ककए जाएाँगे / Incomplete forms may not be 

accepted. 


